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Ogolne informacje i wskazowki

Do wiadomosci

Informacje zawarte w niniejszym
dokumencie moga zosta¢ zmienione
bez wczesSniejszej zapowiedzi i nie
stanowig zadnego zobowigzania ze
strony Lautsprecher Teufel GmbH.
Zadnej czeSci niniejszej instrukcji
obstugi nie wolno powiela¢ w jakiejkol-
wiek formie, ani w jakikolwiek sposob
przekazywac elektronicznie, mecha-
nicznie, w formie fotokopii lub innych
zapis6w bez uprzedniej pisemnej
zgody Lautsprecher Teufel GmbH.

© Lautsprecher Teufel GmbH

Wersja 2.2, maja 2022

Znaki towarowe

® Wszystkie znaki towarowe sg
wiasnoscig poszczegblnych wtasci-
cieli.

8 BIuetooth@ Znak towarowy
Bluetooth® oraz
symbol Bluetooth®
sq zastrzezonymi znakami towaro-
wymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i kazde
ich uzycie przez firme Lautsprecher
Teufel jest objete licencja.

Oprogramowanie Spotify jest objete
licencjami innych firm, ktére sa
wymienione tutaj:
www.spotify.com/connect/
third-party-licenses

Produkowane na licencji
m Dolby Laboratories. Dolby,
poLBy Dolby Audio, Pro Logic oraz
AUDIO symbol ,podwdjne D” sg

znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.
=S dts Patenty DTS znajduja
Digital Surround Si€ na stronie

internetowej http://
patents.dts.com. Wyprodukowano na
licencji DTS Licensing Limited. DTS,
symbol oraz DTS i symbol tagcznie sg
zarejestrowanymi znakami towaro-
wymi, a DTS Digital Surround jest
znakiem towarowym DTS, Inc. © DTS,
Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
Hnml Pojecia HDMI i
oo wanee High-Definition
Multimedia

Interface oraz logo HDMI sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy HDMI
Licensing Administrator, Inc. w USA i
innych krajach.
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Oryginalne opakowanie

Jesli chcg Panstwo skorzystac z
prawa do zwrotu towaru, nie wolno
wyrzucac oryginalnego opakowania.
Mozemy przyjaé produkt tylko w
ORYGINALNYM OPAKOWANIU.

Nie ma mozliwosci otrzymania
pustych kartonow!

Reklamacja

W przypadku reklamacji nalezy podac
nastepujgce dane:

1. Numer rachunku

Numer rachunku jest podany w
dokumencie sprzedazy (dotaczonym
do produktu) lub potwierdzeniu
zamowienia, ktore zostato prze-
stane w formie dokumentu PDF, np.
4322543.

2. Numer serii lub partii

Numer serii/partii podano z tytu
urzadzenia, np. numer serii:
KB20240129A-123.

Dziekujemy za pomoc!
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Kontakt

W przypadku pytan, propozycji lub
uwag prosimy skontaktowaé sie z
naszym dziatem obstugi klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH
BIKINI Berlin

Budapester Strafie 44
10787 Berlin (Niemcy)

Telefon: 00800 200 300 40

Obstuga klienta online:
www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

@ Przed rozpoczeciem uzyt-

kowania produktu nalezy doktadnie
zapoznac sie ze wskazoéwkami
bezpieczenstwa i przeczytac
instrukcje obstugi. Umozliwi to
bezpieczne i prawidtowe korzystanie
ze wszystkich funkgji. Instrukcje
obstugi nalezy przechowywac w
odpowiednim miejscu i w razie prze-
kazania urzadzenia udostepnic ja
kolejnemu wtascicielowi.

NOTYFIKACJA

Sprawdzié, czy dostawa jest
kompletna i czy urzadzenie
jest nieuszkodzone. W przy-
padku uszkodzenia produktu
nie nalezy uruchamia¢ urza-
dzenia, lecz nalezy skontak-
towac sie z naszym dziatem
obstugi klienta.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uzytkowanie zgodnie
Z przeznaczeniem

Gtosnik stuzy do odtwarzania muzyki

i mowy z zewnetrznego urzadzenia
dodatkowego.

Gtosnik nalezy uzytkowac wytacznie
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
Kazdy inny spos6b uzytkowania
uznaje sie za niezgodny z przezna-
czeniem i moze prowadzi¢ do szkod
materialnych lub stanowi¢ zagrozenie
dla zycia lub zdrowia.

Producent nie ponosi odpowiedzial-
nosci za szkody, ktore sg spowodo-
wane uzytkowaniem niezgodnym z

przeznaczeniem.

Gtosnik jest przeznaczony do uzytku
prywatnego.

Objasnienie znakow
informacyjnych

W niniejszej instrukcji obstugi wyste-
puja nastepujgce symbole:

A\ OSTRZEZENIE|

Ten symbol wskazuje za
zagrozenie o Srednim stopniu
ryzyka, ktére — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

A\ PRZESTROGA

Ten symbol wskazuje na
zagrozenie o niskim stopniu
ryzyka, ktore — w przypadku
jego zignorowania — moze
prowadzi¢ do drobnych lub
Ssrednich obrazen.

NOTYFIKACJA

Ten symbol ostrzega przed
mozliwymi szkodami.
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Wskazowki
bezpieczenstwa

W tym rozdziale znajdujg sie ogblne
wskazowki bezpieczenstwa, ktérych
nalezy zawsze przestrzegac dla
bezpieczenstwa wtasnego i oséb
trzecich. Dodatkowo nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych
w poszczegblinych rozdziatach tej
instrukcji obstugi.

|\ OSTRZEZENIE|

Dotkniecie czesci bedacych pod
napieciem moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci.

e Przy podtaczaniu nalezy spraw-
dzié, czy napiecie jest prawidtowe.
Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie na tabliczce znamio-
nowe;j.

¢ Regularnie sprawdzaé urzadzenie
pod katem ewentualnych uszkodzen.
Natychmiast wyciggnac wtyczke
sieciowa i nie uruchamiac urza-
dzenia, jesli jego obudowa, zasilacz
lub kabel sieciowy jest uszkodzony
lub ma inne widoczne uszkodzenia.

e W przypadku tego urzadzenia odta-
czenie od sieci nastepuje poprzez
wyciagniecie wtyczki. Dlatego
nalezy zadbaé¢ o to, aby wtyczka
byta zawsze tatwo dostepna.

e Jesli z urzadzenia zacznie wydo-
bywac¢ sie dym, zapach spalenizny
lub nietypowe odgtosy, nalezy
odtaczyc¢ je natychmiast od sieci i
nie uruchamiaé ponownie.

¢ Nigdy nie otwiera¢ obudowy urza-
dzenia.

6  Jeufel * Cinebar LUX

Serwis urzadzenia moze by¢ wyko-
nywany tylko przez autoryzowany
zaktad. Dozwolone jest przy tym
uzywanie wytacznie czesSci odpo-
wiadajacych pierwotnym danym
urzadzenia.

e Uzywac wytgcznie akcesoriow
podanych w specyfikacji produ-
centa.

e Korzystaé z urzadzenia tylko
wewnatrz pomieszczen.

e Nie uruchamia¢ urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach
oraz chronic¢ je przed opadami i
bryzgami wodnymi.
Zwroci¢ rowniez uwage na to, aby
na urzadzeniu ani w jego poblizu
nie staty zadne wazony lub inne
naczynia z ptynem, ktéry moégtby
dostac sie do obudowy. Jesli mimo
to do urzadzenia dostanie sie woda
lub inne ciata obce, natychmiast
wyciagnact wtyczke sieciowg i w
razie potrzeby baterie. Nastepnie
odestaé urzadzenie na adres
naszego dziatu obstugi klienta.

¢ Nigdy nie modyfikowa¢ urzadzenia.
Nieautoryzowane ingerencje moga
mie€ wptyw na bezpieczefnstwo i
funkcje.

¢ Nigdy nie dotykac wtyczki sieciowej
mokrymi rekoma.

| OSTRZEZENIE|

Niewtasciwe miejsce ustawienia
moze spowodowac obrazenia ciata
i szkody.

¢ Nie uzywac¢ urzadzenia bez zamo-
cowania w pojazdach, w niesta-




bilnych miejscach, na chwiejnych
statywach lub meblach, na uchwy-
tach o zbyt matych wymiarach itp.
Gtosnik mogtby sie przewrdcié lub
spasé i spowodowac obrazenia lub
ulec uszkodzeniu.

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ w taki
sposoOb, aby wykluczyé jego nieza-
mierzone przewrocenie oraz aby
kable nie stanowity niebezpieczen-
stwa potkniecia.

¢ Nie ustawiaC urzadzenia ani zasi-
lacza w poblizu zrodet ciepta (np.
grzejnikow, piecéw, innych urza-
dzen emitujacych ciepto, takich jak
wzmacniacze itp.).

¢ Nie uzywac urzadzenia w otoczeniu
zagrozonym wybuchem.

e Funkcji bezprzewodowej
(Bluetooth®, subwoofer bezprze-
wodowy) nalezy uzywac wytacznie
tam, gdzie jest dozwolona bezprze-
wodowa transmisja radiowa.

A\ OSTRZEZENIE|

Podczas zabawy dzieci moga
zaplatac sie w folie opakowaniowa
i udusic sie.

¢ Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem i foliami
opakowaniowymi. Istnieje niebez-
pieczenstwo uduszenia.

¢ Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na
korzystanie z urzadzen elektrycz-
nych bez nadzoru.

A\ OSTRZEZENIE|

W przypadku potkniecia baterii
dotaczonej do produktu moze dojs¢
do ciezkich obrazein wewnetrznych,
a nawet do Smierci.

e Zarbwno nowe, jak i uzywane
baterie przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

¢ Jesli komory na baterie nie da sie
bezpiecznie zamknag, nie uzywac
pilota i przechowywaé go w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e W przypadku podejrzenia
potkniecia baterii lub inkorporo-
wania jej w inny sposob skonsul-
towac sie niezwtocznie z lekarzem.

A\ PRZESTROGA

Wyciekly kwas baterii moze powo-
dowac poparzenia chemiczne.

¢ Unikaé¢ kontaktu kwasu baterii ze
skorg, oczami i Sluzéwkami. W
razie kontaktu z kwasem nalezy
natychmiast obficie przeptukac
dotkniete miejsca czystg wodg i w
razie potrzeby skonsultowaé sie z
lekarzem.

A\ PRZESTROGA

Nieprawidtowo uzytkowane baterie

(przede wszystkim baterie litowe)

moga wybuchnagé.

¢ Nigdy nie probowac tadowania
baterii.

e Uzywac tylko baterii tego samego
lub rownowaznego typu.

¢ Nie wolno rozgrzewaé, zwierac ani
pali¢ baterii i akumulatorow.
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¢ Nie wystawiac¢ baterii i akumula-
toréw na bezposrednie dziatanie
stonca.

A\ PRZESTROGA|

Dtugotrwate stuchanie przy

wysokim poziomie glosnosci moze

prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

Zapobiegaé uszczerbkom na zdrowiu

oraz unika¢ gtosnego stuchania przez

dtuzszy czas.

* Przy wysokim poziomie dzwieku
zawsze nalezy zachowywaé odpo-
wiedni odstep od urzadzenia i nigdy
nie przyktada¢ uszu do gtosnika.

¢ Jesli na wzmacniaczu ustawiono
najwyzszy poziom gtosnosci, moze
powstaé bardzo wysokie ciSnienie
akustyczne. Oprocz szkod organicz-
nych moga takze wystapi¢ skutki
psychologiczne. Przede wszystkim
zagrozone sg dzieci i zwierzeta
domowe. Przed wtgczeniem
urzadzenia nalezy ustawic jego
gtosnos¢e na niski poziom.

A\ PRZESTROGA|

Ten produkt zawiera materiat

magnetyczny.

e W razie potrzeby skonsultowaé
sie ze swoim lekarzem w sprawie
oddziatywania urzadzenia na
implanty, np. stymulatory pracy
serca lub defibrylatory.
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A\ PRZESTROGA
Nieprawidtowe postugiwanie sie
urzadzeniem moze spowodowaé
uszkodzenie lub pozar.

¢ Nie stawia¢ na urzadzeniu zadnych
otwartych zrédet ognia, np. pala-
cych sie Swiec itp.

e Zadbaé o odpowiednig wentylacje.

¢ Nie wystawia¢ urzadzenia na
bezposrednie dziatanie stonca.

e Korzystac z urzadzenia tylko
wewnatrz pomieszczen.

e Nie uruchamia¢ urzadzenia w
wilgotnych pomieszczeniach
oraz chronic¢ je przed opadami i
bryzgami wodnymi. Zwrécic¢ réwniez
uwage na to, aby na urzadzeniu
ani w jego poblizu nie staty zadne
wazony lub inne naczynia z
ptynem, ktéry mogtby dostac sie do
obudowy.

A\ PRZESTROGA

Ttumiki rezonansu moga powo-
dowac¢ przebarwienia na wrazli-
wych powierzchniach.

¢ Jesli urzadzenie jest umiesz-
czone na parkiecie, lakierowanym
drewnie lub podobnych powierzch-
niach nalezy przyklei¢ filcowe
Slizgacze pod gumowymi stopkami
urzadzenia lub umiesci¢ pod nimi
podktadke. W ten sposéb mozna
unikna¢ przebarwien podtoza w
dtuzszej perspektywie czasowe;.




Objasnienia symboli

Klasa bezpieczenstwa Il
Podwdjna izolacja

Uzywac wytacznie
W pomieszczeniach
wewnetrznych

N
i)
A

Zagrozenie porazenia
pradem — nie otwieraé
obudowy.

Przed rozpoczeciem
wymiany bezpiecznikoéw
odtaczy¢ kabel sieciowy.

TJeufel * Cinebar LUX
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Przeglad

Wypakowywanie
e Ostroznie otworzyé pudetko i deli-
katnie wyjac urzadzenie z pudetka.

/A PRZESTROGA|

Niebezpieczenstwo obrazen/
uszkodzen!

Czerwone paski gumowe

znajdujace sie w tylnej czesci

urzadzenia Cinebar LUX stuza

wytqcznie jako uchwyty do

kabli.

— Nie uzywac paskow do
noszenia urzadzenia!

Zawartos¢ opakowania
(1) 1x Cinebar LUX

(2) 1x pilot CB LUXRC

(3) 1x kabel sieciowy

(4) 2x baterie AAA do zdalnej obstugi

Sprawdzenie opakowania

e Sprawdzi¢, czy dostawa jest
kompletna i czy urzadzenie jest
nieuszkodzone.

¢ Jesli dostarczony produkt bedzie
niekompletny lub uszkodzony
wskutek transportu, nalezy skon-
taktowac sie z naszym dziatem
obstugi klienta (patrz Seite 4).

e W zadnym wypadKku nie wolno
uruchamia¢ uszkodzonego urza-
dzenia.
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Elementy obstugi i przytacza

Tyt urzadzenia

(6)
(7)
(8

(9

(10)

to__o | an @
i |
p
= Y
L AN
13  (16) a5 ey @13

HDMI IN — przytacze do
zewnetrznego urzadzenia HDMI
HDMI TV — przytacze HDMI do
telewizora

OPTICAL IN — gniazdo
wejsciowe dla cyfrowego
optycznego urzadzenia zrédto-
wego audio

SUB OUT - wyjScie dla subwo-
ofera

AUX IN — gniazdo wejSciowe
dla analogowego urzadzenia
zrédtowego audio

(11)
(12)

(3)

(14)

(5)

(16)

LAN — przytacze sieciowe

USB - przytagcze USB do tado-
wania urzadzen dodatkowych i
do aktualizacji oprogramowania
otwory w ksztatcie dziurki od
klucza do montazu na Scianie
RESET — przycisk do przywra-
cania na urzadzeniu ustawien
fabrycznych

SETUP - przycisk do urucha-
miania urzadzenia Raumfeld
POWER - gniazdo przytacze-
niowe na kabel sieciowy (3)
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Przod urzadzenia

@n @8 @19 (20 (1) (22 (23

B e I B e

el

(25) (24)

(17) % — Kroétkie naciSniecie przy- (21) <« - sterowanie urzadzeniem
cisku: wybor zrédta Bluetooth® Bluetooth® i Raumfeld: skok do
i automatyczne ponowne pota- tytu
czenie Dtugie nacisniecie przy- (22) — — zmniejszanie poziomu
cisku: rozpoczecie parowania gtosnosci
(18) ® - wybieranie zrodta (23) + - zwiekszanie poziomu
(19) » - sterowanie urzadzeniem gtosnosci
Bluetooth® i Raumfeld: skok do (24) Wskaznik pracy
przodu (25) Wiersz tekstowy do menu i
(20) » Il - rozpoczecie/przerwanie informacji

odtwarzania, Cinebar LUX
witaczanie i aktywowanie ostat-
niego zrédta
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Pilot

(41) —

(40)

— (26)
— (27)

—>— (28)

(39) —

(38) —

(37)

(36) —

—— (29)

— (30)
— (31)
— (32)
— (33)

(34)

Teufel

CB LUX RC

(35)

(26)
(27)
(28)
(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)
(38)

® — wybieranie zrédta

1Ix — wyciszenie gtosnika (Mute)
+ - zwiekszenie gtosnosci,
sterowanie w menu

— — zmniejszenie poziomu
gtosnosci, sterowanie w menu
= - wywotanie menu

) — wiaczenie/wytaczenie opcji
stereo DYNAMORE

W — wybieranie zrodta Raumfeld /
odtwarzanie ostatniego zrodta
Raumfeld

MODE - przetaczanie obrazu
dzwieku: PURE (normalny),
VOICE (mowa) NIGHT (tryb
nocny)

1 2 3 — wybieranie/ustawianie
ulubionych Raumfeld

L3 — przycisk funkcyjny, progra-
mowany za pomoca aplikacji
Raumfeld. Normal (normalny):
wyswietlanie informacji o
brzmieniu przestrzennym,
obrazie dzwieku i informacji
systemowych

3 — wybieranie zrodta
Bluetooth®, uruchamianie
parowania

O — przycisk powrotu

»ll — potwierdzenie menu,
sterowanie urzadzeniem
Bluetooth® i Raumfeld: rozpo-
czecie/przerwanie odtwarzania,
Cinebar LUX wiaczanie i aktywo-
wanie ostatniego zrodta

TJeufel  Cinebar LUX 13



(39) <« - przycisk nawigacji, stero-
wanie urzadzeniem Bluetooth® i
Raumfeld: skok do tytu

(40) » — przycisk nawigaciji, stero-
wanie urzadzeniem Bluetooth® i
Raumfeld: skok do przodu

(41) O - wiaczanie urzadzenia lub
przetaczanie na tryb Standby
(tryb usSpienia)

14 Jeufel * Cinebar LUX

A\ PRZESTROGA

Wyciekly kwas baterii moze
powodowaé poparzenia
chemiczne.

— Unika¢ kontaktu kwasu
baterii ze skorg, oczami i
Sluzowkami. W razie kontaktu
Z kwasem nalezy natych-
miast obficie przeptukac
dotkniete miejsca czysta
wodg i w razie potrzeby skon-
sultowac sie z lekarzem.

Nieprawidtowo uzytkowane
baterie (przede wszystkim
baterie litowe) moga
wybuchnaé.

— Nigdy nie probowac tado-
wania baterii.

— Uzywac tylko baterii tego
samego lub rownowaznego
typu.

— Nie wolno rozgrzewac,
zwierac ani pali¢ baterii i
akumulatorow.

— Nie wystawiac baterii i
akumulatorow na bezpo-
Srednie dziafanie stonca.




Wktadanie/wymiana
baterii
Pilot pracuje z 2 bateriami typu AAA.

Jesli pilot nie dziata prawidtowo lub
uptynety 2 lata, nalezy wymienic
baterie:

1.Aby otwo-
rzyé komore
baterii, nalezy
uzy¢ klucza
imbusowego
(5) i ostroznie
odkrecic
pokrywe — jest
ona lekko
dociskana przez =

sprezyny.
2.Wyjac stare
baterie i zuty- ®)—
lizowaé je w
sposoéb przyjazny

dla srodowiska.

3. Wtozyé nowe baterie do komory
baterii znajdujacej sie z tytu pilota,
jak pokazano na ilustracji.

4. Przykreci¢ pokrywe z powrotem —
bedzie pasowac tylko w odpo-
wiednim kierunku i bedzie lekko
naciskana przez sprezyny.

TJeufel  Cinebar LUX 15



Ustawianie/montaz na Scianie

NOTYFIKACJA

Jesli urzadzenie jest przeno-
szone z zimnego otoczenia do
cieptego — np. po transporcie
— w Srodku moga powstaé
skropliny.

— W takim przypadku przed
podigczeniem i uruchomie-
niem nalezy zostawic urza-
dzenie w pozycji stojgcej na
ok. 2 godziny.

Ttumiki rezonansu moga

powodowa¢ przebarwienia na

wrazliwych powierzchniach.

— Jesli urzadzenie jest umiesz-
czone na parkiecie, lakiero-
wanym drewnie lub podob-
nych powierzchniach nalezy
przykleié filcowe Slizgacze
pod gumowymi stopkami
urzadzenia lub umiescic
pod nimi podktadke. W ten
Sposob mozna uniknac¢ prze-
barwien podtoza w dtuzszej
perspektywie czasowe.

16 Jeufel » Cinebar LUX

Miejsce ustawienia

Idealnym miejscem ustawienia jest
miejsce przed lub pod telewizorem.

Wskazowki dotyczace
miejsca ustawienia

e Wybrac stabilne, ptaskie podtoze.
W przypadku montazu na Scianie
przestrzega¢ wskazowek z poniz-
szego rozdziatu.

e Zadbact o suche, bezpytowe
otoczenie.

e Unikac bliskoSci zrédet ciepta i
bezposredniego promieniowania
stonecznego.

¢ Na kablach ani na urzadzeniu nie
nalezy ustawiac ciezkich przed-
miotow.

Montaz na scianie

Podczas montazu Cinebar LUX na
Scianie postepowac ostroznie i
stosowac sie do ponizszych instrukcji.
Do montazu na mocnej, murowanej
Scianie potrzebne sa nastepujace
narzedzia (nie sg zatgczone do
opakowania):

e 2Kkotki (g 6 mm)

e 25ruby, 4x 55 mm, Srednica tba
ok. 7-9 mm



/A PRZESTROGA|

Niebezpieczenstwo obrazen/
uszkodzen!

— Cinebar LUX moze byé
montowany na Scianie tylko
przez wyspecjalizowany
personel.

— Montaz moze by¢ wykony-
wany tylko na odpowied-
niej, masywnej scianie. W
przypadku Scian lekkich
konieczne moga by¢
specjalne kotki lub kotwy.
Nalezy skonsultowac sie ze
specjalista.

— Upewnic¢ sie, Zze w obszarze
wiercenia nie ma kabli ani
przewodow rurowych. Przed
rozpoczeciem wiercenia
sprawdzi¢ obszary wykrywa-
czem metali. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczen-
stwo porazenia pragdem/
zwarcia!

1.Przenies¢ rozstaw miedzy
obydwoma otworami w ksztatcie
dziurki od klucza (13) wynoszacy
68 cm na Sciane, na ktorej ma byé
zamontowany Cinebar LUX. Uzy¢ do
tego caldwki, otdwka i poziomicy.

2.Sprawdzi¢ obszary wiercenia przy
uzyciu detektora metalu. Ewen-
tualnie wybraé inne miejsce do
montazu.

3. Wiertarka do kamienia o rozmiarze
6 mm wywierci¢ w zaznaczonych
miejscach po jednym otworze o
gtebokosci ok. 50 mm.

4. Do otworow wtozy¢ 2 kotki (g
6 mm).

5. Do kotkdw wkrecié po jednej Srubie
(4 x 55 mm) do momentu, az
odlegtos¢ miedzy Sciang a them
Sruby bedzie wynosié jeszcze ok.
13-15 mm.

(13) (a3)
<+——68 cm——>

| R |

%,
%

6.Wcisngc¢ Cinebar LUX w Sciane, aby
Sruby wpasowaty sie w otwory na
klucz (13).

7.Pociagnac Cinebar LUX ku dotowi,
aby Sruby zeslizgnety sie w waskie
szczeliny.

8.W razie potrzeby dalej dokrecaé
lub odkrecaé sruby, az Cinebar LUX
bedzie na state potaczony ze
Sciana.

TJeufel » Cinebar LUX 17



Podtaczanie

Konsola do gier

(L A
i;ﬁ Bl

HDMI

Tylne gtosniki
bezprzewodowe

Subwoofer aktywny
lub bezprzewodowy

Telewizor

—

{____J

@

AUDIO OUT
OPTICAL
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©F Odtwarzacz
MP3/
smartphone

Pamiec¢ lub dysk !

USB

Router sieciowy
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Niebezpieczenstwo obrazen/
uszkodzen!

— Kabel utozy¢ w taki sposob,

aby nie stanowit ryzyka
potkniecia.

Telewizor

Jesli telewizor jest wyposazony w
gniazdo HDMI z ARC, nalezy podtaczyé
go przez gniazdo HDMI TV (7). Do tego
potrzebny jest kabel HDMI z ARC.

Funkcja HDMI ARC (Audio Return
Channel) stuzy do odtwarzania
dzwieku telewizyjnego przez HDMI.
W przypadku niektérych telewizoréw
funkcja ta musi by¢ aktywowana w
menu i zazwyczaj tylko jedno ztgcze
HDMI obstuguje ARC (patrz instrukcja
obstugi telewizora).

Jesli telewizor nie obstuguje funkgji
HDMI ARC, mozna go rowniez podta-
czy¢ — w zaleznoSci od wyposazenia —
do analogowego wejscia AUX IN (10)
lub cyfrowego wejscia OPT IN (8).

Zrodio HDMI

Do gniazda HDMI IN (6) mozna podta-
czy€ urzadzenie zrodtowe z cyfrowym
dzwiekiem i obrazem (np. odbiornik
satelitarny, odtwarzacz Blu-Ray,
konsole do gier).

Nie trzeba dodatkowo podtaczac tego
urzadzenia zrédtowego do telewizora.
Sygnat wideo tych urzadzen jest prze-
noszony przelotowo i przekazywany
za posrednictwem HDMI TV (7) do
telewizora.

Cyfrowe optyczne zrodto

Do gniazda OPT IN (8) mozna podta-
czy¢ optyczne, cyfrowe wyjscie
dzwieku urzadzenia zrédtowego.
Potrzebny jest do tego kabel optyczny
z wtyczka TOSLINK. Posiadane urzag-
dzenie zrodtowe potrzebuje wtyczki
optycznej 3,5 mm lub rowniez wtyczki
TOSLINK.

Zrédio analogowe

Do gniazda AUX IN (10) mozna
podtaczyé urzadzenie zrodtowe z
analogowym dzwiekiem (np. odtwa-
rzacz CDlub telewizor). Potrzebny jest
do tego kabel stereo z wtyczka Jack
3,5 mm.

(6)

=)

LRI

(7)

@ —]
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Subwoofer

Aktywny subwoofer mozna podtaczy¢
do gniazda SUB OUT (9) za pomoca
kabla RCA (cinch).

Jesli uzywany jest aktywny subwoofer
Z podtaczeniem bezprzewodowym,
aktywowac potaczenie w menu
~Speaker” (patrz strona 26).

Siec

Do potgaczenia streamingowego Teufel
z wtasna siecig mozna uzyé WLAN

lub przytacza sieciowego LAN (11).
Nastepnie potaczy¢ gniazdo LAN (11)
Z posiadanym routerem.

usB

Gniazdo USB (12) stuzy do odtwa-
rzania plikow dzwiekowych z pamieci
USB lub dysku twardego (5 V, 500
mA) za poSrednictwem systemu
Raumfeld i do aktualizacji oprogra-
mowania (patrz strona 34).

Tylne glosniki

Jesli uzywany jest aktywny gtosnik z
podtaczeniem bezprzewodowym (jak
np. ,Effekt”), aktywowac potaczenie w

menu (patrz ,Parowanie” patrz strona
26).

20 Jeufel * Cinebar LUX

100 AAan

5V === 500mA

—(9)

(20)

(11)

—(12)




Zasilanie

1. Wtozyé matq wtyczke dostarczo-
nego kabla sieciowego (3) do
gniazda (16) POWER.

2. Podtaczy¢ kabel sieciowy do
gniazdka elektrycznego.
Wskaznik pracy (24) zaczyna migac
na biato.

\
220-240V ~50Hz
180 WATTS

(26) ——

(25) (24)
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Obstuga

Wiaczanie i wytaczanie

— Przycisk O (41) przetacza
Cinebar LUX na tryb uspienia
(Standby).

— Nacisniecie dowolnego przycisku
na urzadzeniu réwniez wtacza
Cinebar LUX.

— Nacisniecie przycisku »11(20)/(38)
uruchamia bezposrednio odtwa-
rzanie ostatniego zrédta.

e Jesli telewizor podtaczony przez
HDMI jest kompatybilny z HDMI
CEC, Cinebar LUX wtgcza sie za
pomoca telewizora i — jesli jako
zrédto zostanie wybrany telewizor
lub HDMI IN - réwniez wytacza
(Standby).

e Jesli przez ponad 20 minut urza-
dzenie Cinebar LUX nie odbiera
sygnatu audio, automatycznie
przetacza sie na tryb Standby (tryb
uspienia) (patrz ,Eco — Set Timer
for Eco-Mode (ustaw zegar dla
trybu eco)” patrz strona 28).

Wybieranie zrodta

— Nalezy wybrac¢ zrédto, naciskajac
wielokrotnie przycisk ® (18)/(26).

— Za pomoca przycisku 9 (17)/(36)
bezposrednio wybrac cyfrowe
zrodto Bluetooth®.

— Za pomoca przycisku il (32)
bezposrednio wybra¢ zrédto Raum-
feld Streaming.

W wierszu tekstowym (25) wySwie-

tlane jest wybrane zrodto.

22 Jeufel * Cinebar LUX
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Ustawianie poziomu

glosnosci

¢ Naciska¢ przycisk —(22)/(29)
w celu zmniejszenia gtosnosci i
+(23)/(28) w celu zwiekszenia
glosnosci.
Podczas ustawiania wySwietlana
jest aktualna warto$¢é w wierszu
tekstowym (25).

e W trybie HDMI regulacja jest
mozliwa rowniez za pomocg pilota
telewizora (jesli telewizor obstuguje
HDMI CEC).

i GtosSnosé ustawiona na
zewnetrznym urzadzeniu

dodatkowym ma tez czesto wptyw na

gtoSnos¢ urzadzenia Cinebar LUX.

Regulacja poziomu glosnosci
opcjonalnych gtosnikow

Jesli podtgczono subwoofer lub tylne
gtosniki, ich poziom gtosnosci mozna
ustawi¢ w menu ,Speaker” (patrz
strona 26).

Mute (wyciszenie)

* Poprzez ponowne nacisniecie
przycisku igx (27) mozna wytaczyc i
ponownie wiaczy¢ dzwiek.

Ustawianie brzmienia

Brzmienie ustawia sie w menu
~Sound” (patrz strona 26).

(22) (23)
|
o[ 1=k

® ® @@

— (28)
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Equalizer (korektor
dzwieku)

Przyciskiem MODE (33) mozna
wybierac trzy ustalone obrazy
dzwieku:

Pure (neutralny)
Niezmienione brzmienie.

Voice (mowa)

Czysty dzwiek dla wiadomosci i
czasopism: basy obnizone, tony
Srednie podniesione.

NIGHT (tryb nocny)

Niskie czestotliwosci i ogdlny poziom
sg ttumione, aby w jak najmniejszym
stopniu zaktécac sen innych osob.

Opcja stereo

DYNAMORE® to technika, ktora
sprawia, ze odlegto§¢ pomiedzy
przednimi gtosnikami wydaje sie by¢
akustycznie wieksza. Daje to imponu-
jace, przestrzenne i bardzo zréznico-
wane brzmienie.

— Za pomoca przycisku () (31)
mozna witaczyé lub wytaczy¢ opcje
stereo.

Dolby Audio i tryb Dolby

W przypadku odtwarzania wielo-
kanatowych ciezek kodowanych
w Dolby Audio lub DTS w wierszu
tekstowym (25) przez trzy sekundy
Swieci sie informacja ,Dolby audio”
lub ,,DTS”.
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MODE j/——

® ©
® W
®

© ©
® ©

RAUMFELD

— (31)

— (33)




Za pomoca menu mozna ustawic
funkcje urzadzenia Cinebar LUX.
Menu steruje sie za pomoca pilota,

a informacje w wierszu tekstowym

sg wySwietlane w jezyku angiel-

skim (25).

Jak korzystaé z menu:

1.Nacisnac przycisk = (30).
W wierszu tekstowym (25) pojawia
sie pierwszy punkt menu ,Sound”.
Przy prawej krawedzi wida¢ jedng
strzatke w prawo i jedng na dot:
Wskazujq one, gdzie sg jeszcze
dostepne kolejne punkty menu.

2.Przyciskami 4 (28) i — (29) mozna
wybraé zadane podmenu.

3.Za pomoca przycisku nawigacji »
(40) lub przycisku »11(38) otworzyc
podmenu.

4. Przyciskami 4 (28) i — (29) mozna
wybraé¢ zadang pozycje menu i
otworzy¢ ja przyciskiem nawigacji »
(40) lub przyciskiem »11(38).

5. Przyciskami 4 (28) i — (29) mozna
ustawi¢ zadang wartosc¢.

6. Przyciskiem 9 (37) mozna przejsé
do wczesniejszego menu lub wyjsé
Z menu.

Podmenu sg opisane ponizej.

(40) —

(37) —

SRR
mnd XV

®
©,

RAUMFELD

— (28)

— (29)
— (30)
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Menu ,,Sound”

High/Mid/Bas

Tutaj mozna regulowac dzwieki
wysokie (High), srednie (Mid) i basy
w zakresie od ,-10 dB” (w d6t) do
,+10 dB” (w gore).

Balance - Balancing rear channel
levels (balans poziomow kanatu
tylnego)

Uzywajac gtosSnika bezprzewodowego,
okres$la sie tym samym stosunek
gtoSnosci miedzy gtoSnikami.

DRC - Dynamic Range Control
(dynamiczna kontrola zakresu)

Opcja kontroli dynamiki podnosi ciche
przejscia i obniza gtosnosé przejse.
Moze to by¢ pomocne w przypadku
audiobookéw i podczas stuchania w
gtosnym otoczeniu. Mozliwe usta-
wienia: wih. (On), wyt. (Off).
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Menu ,Speaker”

SB - Soundbar Settings (usta-
wienia soundbar)

e Dist. — Soundbar Distance (odle-
gtos¢ sundbar)

Wrazenie przestrzennego dzwieku
moze by¢ zaktdcone przez rézne
odlegtosci od gtosnikdow do miejsca
odstuchu. Aby skompensowac te
r6znice w czasie przebiegu, mozna
okresli¢ odlegtosé od miejsca
odstuchu do gtosnikoéw dla wszyst-
kich kanatéw. System oblicza z tego
niezbedne opb6znienia.

Ustawic odlegtosé pomiedzy miej-
scem odstuchu a Cinebar LUX:
0,3-12m.

Gtosniki tylne
e Parowanie

Od razu po wybraniu tej pozycji menu,
Cinebar LUX wyszukuje gotowe do
sparowania tylne gtosniki bezprze-
wodowe. Uruchomié parowanie na
tylnych gtoSnikach (patrz instrukcja
obstugi gtosnikow).

e Stereo

Przy samym sygnale Stereo tylne
gtosniki pozostajag bezczynne. Dzieki
tej funkcji system oblicza niezbedne
sygnaty i tym samym wytwarza petne
brzmienie przestrzenne. Mozliwe
ustawienia: wit. (Enable), wyt.
(Disable).



e LviL/LvIR

Tutaj mozna regulowac wzgledny
poziom gtosnosci dla kazdego z
tylnych gtosnikéw w zakresie od

»,-10 dB” (w d6t) do ,+10 dB” (w gore).
Dla optymalnej regulacji poziomu
zalecamy uzy¢ miernika poziomu
dzwieku.

e Dist. L/Dist. R

Ustawié odlegtos¢ pomiedzy miej-
scem odstuchu a gtoSnikami tylnymi:
0,3-12m.

Ext.Sub - zewnetrzny subwoofer

e Connec. — Connection Type of
external Subwoofer (typ potaczenia
subwoofera zewnetrznego)

Tutaj okresla sie, czy i jak posia-

dany subwoofer ma by¢ potaczony z

Cinebar LUX:

Mozliwe wartosci: None (brak), Wire-
less (bezprzewodowo), Wired (prze-
wodowo).

Jesli nie podtacza sie subwoofera,
nalezy wybraé ustawienie ,Brak” — w
ten sposob wszystkie dzwieki sa prze-
sytane do gtosnikow stereo.

e Parowanie

Od razu po wybraniu tej pozycji menu,
Cinebar LUX wyszukuje gotowy do
sparowania subwoofer bezprze-
wodowy. Uruchomié parowanie na
subwooferze (patrz instrukcja obstugi
subwoofera).

e vl

Tutaj mozna regulowac wzgledny
poziom gtoSnosci subwoofera w
zakresie od ,-10 dB” (w doét) do
,+10 dB” (w gore).

e Dist. — Subwoofer Distance (odle-
gtos¢ subwoofera)

Tutaj mozna ustawi¢ odlegtos¢
miedzy miejscem odstuchu a subwo-
oferem: 0,3-12 m.

e Phase

Stuzy do wigczania i wylaczania
przesuniecia fazowego (180°) subwo-
ofera. Nalezy wybrac pozycje, w ktorej
subwoofer bedzie brzmiat najgtosniej
i najdokfadnie;j.

LipSync - To Synchronize Audio
and Visual Content

(synchronizacja ruchu ust)

Cyfrowe przetwarzanie obrazu w
odbiorniku telewizyjnym zajmuje
troche czasu. Aby zachowac synchro-
nizacje obrazu i dzwieku, mozna tutaj
ustawi€ op6znienie audio w zakresie
0-100 ms.

Calib. — Test Tone for Calibration
(dzwiek testowy dla kalibracji)

Funkcja ta stuzy do wiaczania i
wytgczania szumow jako neutralnego
dzwieku testowego, a tym samym
regulacji poziomu gtoSnikow jak
opisano powyzej.
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Menu ,,System”

Wyswietlacz

Podczas pracy urzadzenia, wiersz
tekstowy (25) Swieci sie do wartosci
ustawionej w parametrze ,Bright.”
(jasnoscE) i gasnie po kilku sekundach
do wartosci ustawionej w parametrze
,Fade” (Sciemnianie).

e Fade

Mozliwe ustawienia: Off (wyt.),
10-100 %

Wartosc¢ ta nie moze byé wieksza niz
wartos¢ dla ,Bright.”.

e Bright.

Mozliwe wartosci: 10-100 %

LED Br. - LED Brightness (jasnos¢
LED)

Okresla jasnos¢ wskaznika pracy
(24). Mozliwe wartosci: O (wyt.) do
100%

(24)
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HDMI
e CEC

Za pomoca tej opcji wtgcza (enable)
i wytgcza sie (disable) funkcje HDMI
CEC.

Za pomocg CEC steruje sie

Cinebar LUX poprzez potgczenie
HDMI za pomoca pilota telewizora
(wtaczanie i wytaczanie, regulacja
gtosnosci, automatyczne przeta-
czanie zrodta). Telewizor musi w tym
celu obstugiwaé CEC.

AutoOn (automatyczne wiaczanie)

Jesli urzadzenie Cinebar LUX znajduje
sie w trybie Standby, aktywuje sie po
rozpoznaniu sygnatu na wejsciu.

Mozna tutaj osobno wtaczaé (On) lub
wytgczaé (Off) te funkcje dla wejsé
AUX IN i OPT IN.

Eco - Set Timer for Eco-Mode
(ustaw zegar dla trybu eco)

Po ustawionym tutaj czasie bezczyn-
nosci, Cinebar LUX automatycznie
przetacza sie w tryb uspienia
(Standby). Mozliwe wartosci: Off
(nigdy), 5, 15, 30 lub 60 minut.

Softw. — Software version (wersja
oprogramowania)

W oparciu o wySwietlong wersje (np.
,2.7.1") mozna ustali¢, czy na naszej
stronie internetowej www.teufel.
de/software-updates.html nie jest
dostepne nowe oprogramowanie
systemowe (patrz ,Aktualizacja opro-
gramowania“ patrz strona 34).




Info (informacja)

Mozna tutaj wySwietli¢ aktualne
ustawienia.

Reset

Ta opcja usuwa wszystkie zmienione

ustawienia:

— Nacisnaé przycisk OK (38).

W wierszu tekstowym pojawia

sie notyfikacja ,Press decrease
volume button (-) for 8 seconds to
reset or hold (<€) to abort.” (nacisnij
przcisk obnizenia gtosnosci (—)
przez 8 sekund, aby zresetowac
albo przytrzymaj wcisniety, aby (<)
anulowag).

— Aby przerwaé, nacisnac przycisk
nawigacji €4(39) lub przycisk ©
(37).

— Aby usunagé, przytrzymac wcisniety
przycisk — (29) przez 8 sekund.
Urzadzenie Cinebar LUX przywraca
ustawienia fabryczne. Sg przy tym
przerywane réwniez wszystkie tacz-
nosci bezprzewodowe.

Spotify

Uzyé swojego smartfona, tabletu lub
komputera jako pilota zdalnego stero-
wania dla Spotify.

Wiecej informacji podano na stronie
spotify.com/connect.
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Ustawianie Raumfeld

* Zwrocic uwage, aby smartfon
lub tablet zostaty zalogowane w
domowej sieci WLAN.

e Przygotowac hasto WLAN swojego
routera.

e Pobrac aplikacje TEUFEL RAUM-
FELD z Play Store/App Store.

e Po uruchomieniu aplikacji asystent
ustawiania prowadzi nas przez
proces ustawiania.

e Przycisk SETUP (15) znajduje
sie w dolnej czeSci urzadzenia
Cinebar LUX:

/

(a5) O g

e Dalsze informacje dotyczace usta-
wiania systemu streamingowego
Teufel znajdujg sie pod adresem
www.teufelaudio.pl/obsluga-
klienta.

Pomocne moga by¢ réwniez wska-
zOwki zawarte w rozdziale ,Opcja
stereo” patrz strona 24.
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APLIKACJA TEUFEL RAUMFELD
W APPLE APP STORE

# Pobierzw
@& App Store

APLIKACJA TEUFEL RAUMFELD
W GOOGLE PLAY STORE

POBIERZ Z
” Google Play

Potaczenie innych urzadzen
Z istniejgcym systemem
streamingowym Teufel:

— Nie jest konieczne ponowne
ustawianie catego systemu. Za
pomocg aplikacji w ,,Ustawie-
niach” mozna dodawac¢ nowe
urzadzenia.



Praca Bluetooth®

Za pomoca Bluetooth® mozna
potaczy¢ kompatybilne urzadzenie
dodatkowe bezprzewodowo z urzg-
dzeniem Cinebar LUX. Wowczas
dzwieki pochodzace z urzadzenia
dodatkowego wydobywaja sie przez
urzadzenie Cinebar LUX.

System radiowy Bluetooth® ma zasieg
okoto 10 metréw, ktory jest ostabiany
przez Sciany i przedmioty wypo-
sazenia. Jesli potaczenie zostanie
przerwane, urzadzenie Cinebar LUX
prébuje nawigza¢ nowe potaczenie,
az uzytkownik wybierze inne zrodto.

NOTYFIKACJA

— Funkcji Bluetooth® uzywac¢
wytgcznie tam, gdzie jest
dozwolona bezprzewodowa
transmisja radiowa.

— Nalezy pamietac, ze funkcjo-
nowanie Bluetooth® moze
sie rozni¢ w zaleznosci od
systemu operacyjnego urzg-
dzenia dodatkowego.

Opcje Bluetooth®

W zaleznosci od typu urzadzenie
dodatkowe/smartfon uzytkownika
ma ewentualnie menu z opcjami
Bluetooth® jak np. odtwarzanie
mediow. Tutaj mozna wedtug zyczenia
odpowiednio wtgczaé i wytaczac
opcje. Wiecej szczegdtowych infor-
macji na temat opcji Bluetooth®

mozna znalez¢é w instrukcji obstugi
urzadzenia dodatkowego/smartfonu.

Parowanie i faczenie (pairing)

Aby odtwarza¢ dzwiek z dodatko-

wego urzadzenia przez Bluetooth®

na Cinebar LUX, nalezy je potaczy¢

razem. Jest to nazywane ,parowa-

niem” (pairing).

1.W urzadzeniu dodatkowym (np.
smartfonie) nalezy wigczyé funkcje
Bluetooth®.

2.Przyciskiem e} (17)/(36)
wybra¢ wejscie ,Bluetooth®” na
Cinebar LUX.

3. Ponownie wcisnaé przycisk
€ (17)/(36) i przytrzymaé
wcisniety przez ok. 3 sekundy, aby
uruchomic parowanie. W wierszu
tekstowym pojawia sie informacja
»PAIRING” (parowanie).

4. Pozwoli¢ odtwarzaczowi/smartfo-
nowi na wyszukiwanie urzadzen
Bluetooth®. Wiecej informacji na
ten temat znajduje sie w instrukcji
obstugi urzadzenia dodatkowego.
W wykazie znalezionych urzadzen
powinno znajdowac sie réwniez
urzadzenie ,Teufel Cinebar Lux”.

5.Wybra¢ urzadzenie
Jleufel Cinebar Lux” z listy znale-
zionych urzadzen.

6.Jesli na urzadzeniu dodatkowym
pojawi sie proSha o wprowadzenie
kodu, wpisa¢ ,0000” (cztery razy
Z€ero).
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Parowanie jest tym samym zakon-
czone pomysinie, w wierszu
tekstowym znajduje sie ,BT”, a
Cinebar LUX pracuje teraz jako urza-
dzenie do odtwarzania Bluetooth®.
Wszystkie dzwieki, ktore do tej
pory byly odtwarzane z urzadzenia
dodatkowego/smartfonu, od teraz
bedg odtwarzane z urzadzenia
Cinebar LUX.

a7) (19) (20) (21)

H

Ee @

Odtwarzanie

. | Poziom gtosnosci ustawiony na

JENN A

1]

(40) —

__(4 < [ I »
(39)

®®
@ -®

© @
® ©

RAUMFELD
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1 urzadzeniu dodatkowym ma

rowniez wptyw na poziom gtoSnosci

gtosnika Cinebar LUX.

1. Wybraé Bluetooth® jako zrédto przy-
ciskiem €) (17)/(36).

2.W urzadzeniu zrédtowym wiaczyé

funkcje Bluetooth®.

3. Uruchomi€ odtwarzanie na urza-
dzeniu zrodtowym.

Mozesz sterowac odtwarzaniem
na swoim urzadzeniu zrodtowym.
Niektore funkcje mozna rowniez
obstugiwaé za pomoca pilota urza-
dzenia Cinebar LUX:

— Aby przerwaé odtwarzanie:
Nacisnag przycisk OK/»1I
(20)/(38).

— Aby kontynuowac¢ odtwarzanie:
Ponownie nacisna¢ przycisk
»11(20)/(38).

— Aby odtworzy€ kolejna Sciezke:
Nacisna¢ przycisk » (21)/(40) .

— Aby uruchomi¢ ponownie biezaca
Sciezke:

Nacisnaé przycisk €(19)/(39) .

— Aby odtworzy¢ poprzednia Sciezke:
Dwukrotnie nacisnaé przycisk «
(19)/(39).

¢ Jesli urzadzeniem zrédtowym jest
smartfon, potaczenie Bluetooth®
zostanie przerwane w przypadku
otrzymania potaczenia telefo-
nicznego, dzieki czemu mozna je
odebrac jak zwykle. Po zakoficzeniu
rozmowy telefonicznej wszystkie
dzwieki sa ponownie przekierowy-



wane jak wczesniej i odtwarzane
przez urzadzenie Cinebar LUX.

Przerwanie pofaczenia

Jesli urzadzenie dodatkowe znaj-

dzie sie poza zasiegiem urzadzenia
Cinebar LUX, potaczenie Bluetooth®
zostanie przerwane. Jesli w ciagu
120 sekund znajdzie sie ponownie w
zasiegu, potaczenie zostanie automa-
tycznie przywrbcone.

Zakonczenie polaczenia

W celu zakonczenia potaczenia

Bluetooth®

— nalezy wytaczy¢ funkcje Bluetooth®
na urzadzeniu dodatkowym/smart-
fonie.

— Wybraé na urzadzeniu Cinebar LUX
inne zrédto.
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Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie Cinebar LUX jest
stale rozwijane.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia!

— Podczas aktualizacji nie
wolno wytgczac urzadzenia
Cinebar LUX!

Automatyczne
instalowanie nowego
oprogramowania

Po kazdym uruchomieniu aplikacji
Teufel Raumfeld szuka ona nowego
oprogramowania dla posiadanego
urzadzenia Teufel. Jesli dostepna jest
aktualizacja, mozna jg zainstalowac¢
za jednym dotknieciem palca.

Instalowanie aktualizacji

bez potaczenia

internetowego

Jesli posiadany system streamingowy

nie ma potgczenia z Internetem,

mozna zainstalowa¢ aktualizacje za

pomoca pamieci USB:

1.Nalezy pobra¢ najnowsza wersje:
http://updates.raumfeld.com/
raumfeld-updates.img

2.Zapisac plik raumfeld-updates.img
w pamieci USB (format: FAT32).
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3. Podtaczy¢ pamie¢ USB do urza-
dzenia Teufel Raumfeld zdefiniowa-
nego jako Host (zwykle jest to urza-
dzenie ustawione jako pierwsze)
lub, jesli istnieje, do Expand.

4. Uruchomi¢ aktualizacje za pomoca
aplikacji Teufel Raumfeld:
Ustawienia > Urzadzenia > Aktuali-
zacje

5. Po przestaniu aktualizacji wybraé
sInstaluj aktualizacje”.

6. Wskaznik pracy (24) miga po
lewej/po prawej podczas instalacji.
Po zakonczeniu aktualizacji,
Cinebar LUX restartuje sie.

7.0dtaczyé pamie¢ USB od Host lub
Expand.

Nowe oprogramowanie jest teraz
zainstalowane.




Czyszczenie i konserwacja

NOTYFIKACJA

Oddziatywania zewnetrzne
moga uszkodzic lub zniszczy¢
urzadzenie.

— Jesli urzadzenie jest pozosta-
wione przez dtuzszy czas bez
nadzoru (np. podczas urlopu)
lub nadchodzi burza, nalezy
wyciagnac wtyczke sieciowg
Z gniazdka. Nagte przepiecia
moga spowodowac uszko-
dzenie.

— Podczas dtuzszej nieobec-
nosci nalezy wyjac baterie/
baterie z pilota. Wyciek
baterii moze uszkodzi¢ pilota.

— W miare mozliwosci uzywac
tylko czystej wody bez
dodatkow czyszczacych. W
przypadku trudnych plam
mozna zastosowac¢ wode z
mydfem.

— W zadnym przypadku nie
wolno uzywac ostrych deter-
gentow, spirytusu, rozcien-
czalnikow, benzyny itp. Tego
typu detergenty moga uszko-
dzi¢ delikatng powierzchnie
obudowy.

e Kurzilekkie zabrudzenia najlepigj

czyscic sucha, miekka Sciereczka
ze skory.

Mocniejsze zabrudzenia zetrzeé
lekko zwilzong Sciereczka. Dopil-
nowac, aby do obudowy nie przedo-
staly sie zadne ciecze.

Na koniec natychmiast delikatnie
wytrze¢ wilgotne powierzchnie
miekka Sciereczka.
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Pomoc przy usterkach

Nastepujace wskazéwki powinny poméc w usunieciu usterek. Jesli sie to nie
uda, z pewnos$cig pomoga doktadne wskazowki umieszczone w FAQ (Najczesciej
zadawane pytania) na naszej stronie internetowej. Mozna tez skontaktowac sie z
naszg infolinig (patrz Seite 4). Uwzgledni¢ wskazowki zawarte w gwarancji.

Usterka Mozliwa przyczyna |Srodek zaradczy
Urzadzenie |Brak doprowadzenia |Sprawdzi¢ dziatanie gniazdka przy uzyciu
nie dziata. pradu. innego urzadzenia.
Urzadzenie |Wybrane jest niewta- |Wybraé wtasciwe zrodto (strona 22).
nie odtwarza | Sciwe zrédto.
dzwieku. Urzadzenie jest Nacisnaé przycisk igx (27) lub zmienié
witaczone na tryb gtosnosc.
Lhiemy”.
Gtosnos¢ jest usta- Zwiekszy¢ poziom gtosnosci.
wiona na ,0".
Poziom gtosnosci Ostroznie zwieksz poziom gto$nosci na
urzadzenia dodatko- |urzadzeniu dodatkowym.
wego jest ustawiony
Za nisko.
Brak Funkcja ARC w telewi- | Wtaczy¢ ARC w menu telewizora.
dzwieku zorze nieaktywna.
podczas Gniazdo HDMI w tele- | Uzyé w telewizorze gniazda z funkcja ARC.
odtwarzania |wizorze bez funkgji
telewizji ARC.

Kabel HDMI bez
funkcji ARC.

Uzyé odpowiedniego kabla HDMI.
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Brak Brak potaczenia Utworzyé potaczenie (patrz strona 31).
dzwieku Bluetooth®.
przez Urzadzenie Na urzadzeniu dodatkowym wybraé
Bluetooth®. |Cinebar LUX nie ,Teufel Cinebar Lux” jako urzadzenie
zostato wybrane jako |wyjSciowe za pomoca Bluetooth®.
urzadzenie wyjsciowe.
Potaczenie Bluetooth® | Cinebar LUX i/lub urzadzenie dodatkowe
uszkodzone przez ustawi¢ w innym miejscu. W celu przete-
inny system radiowy | stowania przejs¢ do innego pokoju.
(np. telefon bezprze-
wodowy, WLAN).
Konfiguracja | Uruchom ponownie swoj router, a takze swéj smartfon lub tablet.
Raumfeld Ustawié urzadzenie w poblizu swojego routera i wytgczyé ewen-
n.ie powiodta | tyaline wzmacniacze sygnatu na czas ustawiania. Jesli posiadany
sie. router zapewnia dostep jako gos¢, nie nalezy korzystac z niego
do potaczenia swoich urzadzen streamingowych Teufel.
Aplikacja Upewni¢ sie, czy urzadzenia streamingowe Teufel oraz urza-
Raumfeld dzenie smart obstugiwane sg za pomoca aplikacji Teufel Raum-
nie ma pota- |feld w tej samej sieci WLAN. Uruchomi¢ ponownie swoj router.
czenia lub Odtaczy€ na krotki czas od pradu urzadzenia streamingowe

nie znajduje
ustawionych
urzadzen
streamingo-
wych.

Teufel, a nastepnie ponownie je uruchomic.
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Odtwarzanie

Mozliwe, ze jedno lub wiecej urzadzen Teufel nie ma dostepu do

kami sieci.

muzyKi sygnatu WLAN, badZ sygnat jest zbyt staby.

zrywa sie' Ustawié¢ urzadzenia w poblizu rutera, sprawdzi¢ alternatywne

lub zostaje | migjsca potozenia lub potaczyé zdalnie zainstalowane urzadzenia

przerwane. |73 pomoca kabla Ethernet. W razie probleméw z systemami
Multiroom z trzema lub wieloma urzadzeniami zalecamy potaczyé
przynajmniej jedno z urzadzen kablem Ethernet i ustawic je jako
Host.
Zrezygnowac na prébe z korzystania z wzmacniaczy sygnatu.
Ewentualnie uzy¢ rowniez stream audio z niewielkim rozprosze-
niem.
Warto rowniez odwiedzi¢ strone internetowg producenta routera,
aby uzyskac¢ wskazowki w celu poprawy swojego potaczenia
WLAN.

Chciatbym | Notyfikacja: po zresetowaniu urzadzenia nastepuje rowniez reset

zresetowa |wszelkich konfiguracji systemowych.

urzadzenie. |Resetowanie urzadzenia: Przy wiaczonym urzadzeniu, za pomoca
wygietego spinacza biurowego nacisng¢ przycisk RESET (14) i
przytrzymac przycisk wcisniety tak dtugo, az urzadzenie uruchomi
sie na nowo (przez co najmniej 8 sekund).

Subwoofer |Subwoofer bezprze- |Wtaczy¢ subwoofer bezprzewodowy lub

bezprze- wodowy lub gtosniki | gtosniki tylne.

wodowy i/  |tylne sg wytaczone lub | Sprawdzi¢ kabel sieciowy i gniazdko.

lub gtosniki | nie maja zasilania.

tylne nie Brak potaczenia Utworzy€ potaczenie (patrz ,Parowanie”

dziataja. bezprzewodowego. | na stronie 25 i 26)
Potgczenie z subwo- | Wybierz prawidtowe potaczenie (patrz
oferem jest nieprawi- |,Connec. — Connection Type of external
dtowe. Subwoofer (typ potaczenia subwoofera

zewnetrznego)“ patrz strona 27).
Subwoofer |Trzeszczenie jest Kupié filtr sieciowy i podtgczy¢ do niego
trzeszczy. spowodowane uster- |obydwa urzadzenia.

Trzeszczenie jest
spowodowane
gniazdem wielo-
krotnym.

Uzy¢ innego gniazda wielokrotnego lub
podtaczyé subwoofer bezposrednio do
gniazda na Scianie. Ewentualnie pomoze
rowniez obrocenie wtyczki w gniezdzie.
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Dane techniczne

Wymiary (szer. X wys. X gh.) | 1140 x 130 x 69 mm
Ciezar 4.5 kg
Napiecie robocze 230 V~, 50 Hz, 180 W maks.

Pozostate dane techniczne sg podane na naszej stronie internetowej. Zmiany
techniczne zastrzezone!

Deklaracja zgodnosci

wymagania dyrektywy 2014 /53 /UE. Kompletng tres¢ Deklaracji
zgodnosci UE mozna znalezé pod tym adresem internetowym:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity
W przypadku tego produktu wykorzystywane sg nastepujace pasma czestotli-
wosci radiowych i moce transmisji radiowej:

c € Firma Lautsprecher Teufel GmbH o$wiadcza, ze ten produkt spetnia

Sie¢ radiowa Pasma czestotliwosci w MHz | Moc transmisji w MW (fala
Srednia)/dBm
Bluetooth® 2402-2480 2,5/4
Wireless system 2405-2477 1/0
WiFi/WLAN 2412-2472 40/16
5180-5 320 25/14
5 500-5 700 25/14
5745-5 825 25/14
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Utylizacja

Wazne informacje zgod-
nie z ustawa Elektro- und
Elektronikgeratege-

setz (Federalna ustawa
o wprowadzaniu do ob-
rotu, zwrocie i przyjaznej
dla srodowiska utylizacji
sprzetu elektrycznego

i elektronicznego)

Informujemy posiadaczy sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ze
sprzet elektryczny nalezy przeka-
zywac zgodnie z obowigzujacymi
przepisami do oddzielnego punktu
zbiérki (nie w ramach odpadow
komunalnych). Baterie i akumulatory
zawarte w sprzecie elektrycznym,
ktoére nie stanowig nieroztacznej
czesci tego sprzetu, oraz lampy, ktore
mozna wyjac ze zuzytego sprzetu

w sposob nieniszczacy, nalezy przed
ich oddaniem do punktu zbiérki wyjaé
W sposob nieniszczacy i przekazac do
planowanej utylizacji. W kwestiach
zwigzanych z utylizacja baterii nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek
dotyczacych ustawy Batteriegesetz
(BattG) (Federalna ustawa o wprowa-
dzaniu do obrotu, zwrocie i przyja-
znej dla Srodowiska utylizacji baterii

i akumulatorow).

Wskazowki zawierajg wazne infor-
macje na temat ponownego uzycia,
recyklingu oraz innego wykorzystania
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zuzytego sprzetu przez oddanie
sprzetu do oddzielnych punktéw we
wtasciwych grupach zbiorczych.

Symbol przekreslonego kontenera
na odpady przedstawiony ponizej i
widoczny na sprzecie elektrycznym
i elektronicznym dodatkowo przypo-
mina o obowigzku przekazywania
tych odpadow do oddzielnych
punktoéw zbiorczych:

Specjalistyczne sklepy elektryczne i
spozywcze sg zgodnie z § 17 ElektroG
zobowiazane do odbioru zwrotow
sprzetu elektrycznego i elektronicz-
nego po spetnieniu okreslonych
warunkow. Sprzedawcy stacjonarni

w przypadku sprzedazy nowego
sprzetu elektrycznego musza przyjac
bezptatnie sprzet elektryczny tego
samego rodzaju (przyjecie zwrotu
1:1). Dotyczy to rowniez dostaw do
domu. Ci sprzedawcy musza ponadto
przyjac do trzech matych urzadzen
elektrycznych (< 25 cm), bez powia-
Zania z zakupem nowego sprzetu
(przyjecie zwrotu 0:1).

Jako sprzedawcy internetowi sprzetu
elektrycznego zgodnie z ustawg
ElektroG jesteSmy odpowiednio zobo-
wigzani, przy czym nasz obowigzek
przyjmowania zwrotow 1:1 w przy-
padku dostawy nowego sprzetu elek-



trycznego lub elektronicznego z uwagi
na nasz asortyment produktow jest
ograniczony do odbioru duzych urza-
dzen (> 50 cm) tego samego rodzaju.
Obowigzek przyjecia zwrotu innego
rodzaju sprzetu niz duze urzadzenia
realizujemy za poSrednictwem naszych
ustugodawcow. Doktadne dane
kontaktowe i punkty zbiorcze sprzetu
znajduja sie na naszej stronie inter-
netowej www.Teufel.de/entsorgung.
Ponadto bezptatny zwrot sprzetu elek-
trycznego mozliwy jest takze w oficjal-
nych punktach zbiorczych publiczno-
-prawnych podmiotéw zajmujacych sie
usuwaniem odpadow.

Wazne: Ze wzgledow bezpieczenstwa
chcielibySmy Panstwa prosic o rezy-
gnacje z wysytek opraw oswietlenio-
wych (np. lamp). W celu zwrotu opraw
oSwietleniowych prosimy o skorzy-
stanie z punktéw zbiorczych publicz-
no-prawnych podmiotéw zajmujacych
sie usuwaniem odpadow lub o bezpo-
Sredni kontakt z nami przez strone
www.Teufel.de/entsorgung.

Jako uzytkownik koncowy sg Panstwo
sami odpowiedzialni za usuniecie
danych osobowych znajdujacych

sie na przeznaczonym do utylizacji
zuzytym sprzecie elektrycznym.

Wazne: Nasze urzadzenia moga
zawiera¢ baterie/akumulatory. W tym
przypadku wiecej informacji na temat
typu i uktadu chemicznego baterii
zawiera dokumentacja dotgczona do
produktu. Z produktéw zaopatrzonych
w kieszenie na baterie mozna szybko
wyjacé baterie lub akumulatory i prawi-
dtowo zutylizowac. Jesli baterie sg

zamontowane w produkcie na state,
w zadnym razie nie nalezy prébowaé
wyjmowac baterii samodzielnie, lecz
zwrbcic sie do naszego pracownika
lub do odpowiedniego specjalisty.

Wazne informacje
zgodnie z ustawa
Batteriegesetz (BattG)

Nie wolno usuwac baterii ani akumu-
latoréw w ramach odpadéw z gospo-
darstwa domowego.

Zuzyte baterie moga zawiera¢ zwigzki
szkodliwe, ktére w przypadku niewta-
Sciwego sktadowania lub utylizacji
moga by¢ szkodliwe dla Panstwa
zdrowia lub Srodowiska. Dotyczy to
szczegblnie nieprawidtowego poste-
powania z bateriami zawierajacymi lit.
Ponadto baterie zawierajg takze
wazne surowce, np. zelazo, cynk,
mangan lub nikiel, ktére mozna
wykorzystac powtoérnie. Segregacja
umozliwia powtérne wykorzystanie
tych surowcow i zapobiega negatyw-
nemu oddziatywaniu ulatniajgcych
sie substancji szkodliwych na Srodo-
wisko oraz ludzkie zdrowie.

Symbol przekreSlonego kontenera

na odpady oznacza, ze zuzytych
baterii nie wolno usuwac do odpadéw
z gospodarstwa domowego. Co wiecej
sg Panstwo zobowigzani ustawa jako
uzytkownicy koncowi do zwrotu zuzy-
tych baterii.
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Baterie lub akumulatory mozna
bezptatnie przekazywac do oficjal-
nych punktow zbiérki odpadow takich
jak punkty zbiorcze publiczno-praw-
nych podmiotéw zajmujacych sie
usuwaniem odpadow. Zuzyte baterie,
ktérych sprzedaz jako nowych
produktow prowadzimy lub prowa-
dzilismy, mozna zwracac takze do
naszych sklepow Teufel lub naszego
magazynu wysytkowego. Jednak

w przypadku wysytek do naszego
magazynu wysytkowego przypomi-
namy o regulacjach prawnych doty-
czacych materiatdw niebezpiecznych
wybranego dostawcy ustug i chcieli-
bySmy Panstwa prosi¢ o niewysytanie
ich do nas droga pocztowa. Adresy
naszych magazynéw wysytkowych
mozna pobrac przez nasze biuro
obstugi klienta.

W przypadku wystapienia warunkow

ustawowych podczas oznaczania

baterii nalezy stosowac ponizsze

symbole producenta baterii o naste-

pujacym znaczeniu:

Hg: bateria zawiera ponad 0,0005
procentu masowego rteci

Pb: bateria zawiera ponad 0,004
procentu masowego otowiu

Cd: bateria zawiera ponad 0,002
procentu masowego kadmu

Ponadto w celu zapobiegania
powstawaniu odpadow i zasmiecaniu
Srodowiska nalezy siegac po baterie

i akumulatory o dtugiej zywotno$ci.
Akumulatory wymienne umozliwiajg
uzyskanie dtugiego okresu uzytko-
wania sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego i dzieki temu urzadzenia
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i akumulatory mozna przygotowac do
ponownego uzytkowania (np. regene-
racja/wymiana akumulatorow).

Wiecej informacji na temat zapo-
biegania powstawaniu odpadow

dla uzytkownikéw zawiera federalny
program unikania odpadéw, w ktérym
uczestnicza takze poszczegbine kraje
zwigzkowe.
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W przypadku pytan, propozycji lub uwag prosimy skontaktowac sie z naszym
Dziatem Obstugi Klienta:

Lautsprecher Teufel GmbH Telefon: 00800 200 300 40
BIKINI Berlin, Budapester StraRe 44 (Bezptatna infolinia)
10787 Berlin (Niemcy) Obstuga klienta online:

www.teufelaudio.pl www.teufelaudio.pl/obsluga-klienta

Formularz kontaktowy:
www.teufelaudio.pl/kontakt

Brak gwarancji prawidtowosci wszystkich danych.
Zmiany techniczne, btedy literowe i pomytki zastrzezone.
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